"VICTORY" TRIGGER FOR RUGER™ PC CARBINE - VICTORY TRIGGER
FOR RUGER® PC CARBINE® RED

At a glance: Flat-faced, textured design improves grip, control Post-travel
adjustable Offers short, identical, repeatable trigger pulls The Ruger® PC
Carbine™ is quickly gaining popularity among shooting sports competitors,
especially with PCC competitions on the rise. The PC Carbine™ is a fantastic
gun out of the box, but even a good gun can be made great! The new
“Victory” Trigger for Ruger® PC Carbine™ s the ultimate competition PC
Carbine™ upgrade. Modeled after our signature TANDEMKROSS “Victory”
Trigger product line, the new PC Carbine™ trigger features a textured, flat-
faced design for better grip and control. The lightweight, skeletonized trigger
design allows the shooter to pull straight back, making it easier to tell if you're
pulling too far to the left or right. The trigger has very little pre-travel and is
post-travel adjustable for a custom fit and function. The PCC trigger’s flat-
faced design allows the user to place their finger lower on the trigger face,
improving leverage and lowering the feel of the trigger pull.

Attributes

Name: VICTORY TRIGGER FOR RUGER® PC CARBINE® RED
Manufacturer: TANDEMKROSS
Product no.: 100039446

Mfr. No.: TK28NO301RED1
Make: Ruger

Model: PC Carbine

Style: Flat

Delivery weight: 0.01kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 102mm
UPC: 769498483503

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den "VICTORY" Abzug fur
Ruger™ PC Carbine

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des "VICTORY" Abzugs fir den Ruger™ PC Carbine! Dieser Abzug wurde
entwickelt, um die Leistung lhrer Waffe zu verbessern und ein besseres SchieBerlebnis zu bieten. Um
sicherzustellen, dass Sie und andere sicher mit diesem Produkt umgehen, lesen Sie bitte diese
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Abzug nur von Personen verwendet wird, die mit dem sicheren Umgang mit
Feuerwaffen vertraut sind.

e Bewahren Sie den Abzug und die Waffe auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen
auf.

e Verwenden Sie den Abzug nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

¢ Informieren Sie sich Uber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Besitzes und der
Verwendung von Feuerwaffen und Zubehdr.

e Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob der Abzug korrekt installiert und funktionsfahig ist.

¢ Achten Sie darauf, dass der Abzug nicht beschadigt ist. Verwenden Sie ihn nicht, wenn Sie Anzeichen von
Abnutzung oder Beschadigung feststellen.

Verwenden Sie den Abzug nur mit dem Ruger™ PC Carbine, fir den er vorgesehen ist.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Abzugs entladen ist.

Ziehen Sie den Abzug vorsichtig und gleichmaRig, um eine prazise Kontrolle zu gewahrleisten.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

Installation des Abzugs

1. Sicherheit zuerst: Stellen Sie sicher, dass die Waffe nicht geladen ist.

2. Zubehor bereitstellen: Besorgen Sie sich die notwendigen Werkzeuge zur Installation (z. B.
Schraubendreher).

3. Abzug entfernen: Entfernen Sie den bestehenden Abzug gemal den Anweisungen des Herstellers.

4. Neuen Abzug installieren: Setzen Sie den "VICTORY" Abzug in die Waffe ein und sichern Sie ihn gemaR
den Anweisungen.

5. Uberprifung: Uberpriifen Sie die Funktion des Abzugs, bevor Sie die Waffe verwenden.

Verwendung des Abzugs

¢ Halten Sie die Waffe in einer stabilen Position.
¢ Achten Sie darauf, dass der Abzug nicht versehentlich betatigt wird, wahrend Sie die Waffe handhaben.
e Uben Sie den Abzug in einer sicheren Umgebung, um sich mit der Funktionsweise vertraut zu machen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Abzug und alle nicht mehr bendtigten Teile gemal den drtlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile unbrauchbar gemacht werden, um eine unsachgemafe Verwendung zu



verhindern.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstutzung zur Sicherheit und Verwendung des "VICTORY" Abzugs flr
Ruger™ PC Carbine, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die Verkaufsstelle.

Hinweis: Diese Sicherheitsanweisungen sind gemal der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) erstellt worden. Es liegt in Threr Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle relevanten Vorschriften
und Sicherheitsrichtlinien einhalten.



VICTORY Trigger for Ruger PC Carbine Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the VICTORY Trigger for Ruger PC Carbine. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the trigger and firearm securely, out of reach of children and unauthorized users.
Use only compatible firearms as specified in the product description.

Regularly inspect your trigger and firearm for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding the use and ownership of firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the VICTORY Trigger.

Do not modify the trigger or firearm in any way that could compromise safety.

Avoid using the trigger if you experience any issues with your firearm.

Always wear appropriate eye and ear protection while shooting.

Be cautious of potential hazards in your shooting environment, such as bystanders or obstacles.
Do not use the trigger in adverse weather conditions that could affect performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing trigger according to the firearm's manual.

Install the VICTORY Trigger by following the manufacturer's specifications.
Ensure all screws and components are securely tightened.

Test the trigger for proper function without ammunition.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o

Familiarize yourself with the trigger's functionality before shooting.

Practice dry firing in a safe environment to get accustomed to the trigger pull.
Ensure proper finger placement on the flatfaced design for optimal control.
Adjust the posttravel feature to suit your preference for trigger pull.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the VICTORY Trigger in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the trigger in regular household waste.
¢ Consider recycling options or returning the product to the manufacturer if available.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product usage, please reach out to the designated EU contact point
provided by the manufacturer.

This safety instruction guide is designed to help you use your VICTORY Trigger for Ruger PC Carbine safely and
effectively. Always prioritize safety and follow the guidelines outlined in this document. Thank you for your
attention to these important safety measures.



Guide de sécurité pour la détente "VICTORY" pour
Ruger™ PC Carbine

Introduction
Merci d'avoir choisi la détente "VICTORY" pour Ruger™ PC Carbine. Ce produit est concu pour améliorer ton

expérience de tir. Pour assurer une utilisation en toute sécurité et maximiser les performances, il est essentiel
de suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives de sécurité générales

Lis attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Assuretoi que le produit est adapté a ton arme et a ton niveau d'expérience.

Ne laisse jamais des enfants ou des personnes non formées utiliser ce produit sans supervision.

Vérifie régulierement I'état de la détente et de I'arme pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité, consulte un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises ton arme.

Ne pointe jamais I'arme dans une direction ol un tir accidentel pourrait causer des blessures ou des
dommages.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer la détente.

Evite de toucher la détente lorsque I'arme est chargée et préte a tirer.

¢ Sois conscient de ton environnement et des personnes autour de toi lorsque tu utilises ton arme.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation de la détente :

o Assuretoi que I'arme est complétement déchargée.

o Retire la détente d'origine en suivant les instructions du fabricant de I'arme.

o Installe la détente "VICTORY" en t'assurant qu'elle est correctement positionnée et fixée.
o Vérifie que la détente fonctionne correctement avant de I'utiliser.

2. Utilisation de la détente :

o Place ton doigt sur la détente lorsque tu es prét a tirer.
o Tire doucement et droit vers l'arriére pour un tir précis.
o Ajuste la détente apres le trajet selon tes préférences pour un fonctionnement personnalisé.

Instructions d'élimination
¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.

¢ Informetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des produits d'armement.
¢ Si possible, retourne le produit au fabricant ou a un centre de recyclage agréé.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la détente "VICTORY" pour Ruger™ PC Carbine,
consulte les ressources disponibles auprées des autorités locales ou du fabricant.

En suivant ces directives, tu peux profiter de I'utilisation de la détente "VICTORY" tout en assurant ta sécurité et



celle des autres. Reste vigilant et responsable lors de |'utilisation de ton arme.



Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto VICTORY per
Ruger™ PC Carbine

Introduzione
Grazie per aver scelto il grilletto VICTORY per Ruger™ PC Carbine di TANDEMKROSS. Questo prodotto e

progettato per migliorare la tua esperienza di tiro, offrendo prestazioni superiori e un controllo migliorato. E
fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza sempre il prodotto in conformita con le leggi locali e nazionali.
Mantieni il grilletto e la tua arma in condizioni ottimali.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso.
¢ Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Assicurati che I'arma sia scarica quando installi o regoli il grilletto.

Non modificare il grilletto o I'arma in modi non autorizzati.

Fai attenzione a non sovraccaricare il grilletto durante I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Grilletto:

o Assicurati che I'arma sia scarica.

o Rimuovi il grilletto originale sequendo le istruzioni del produttore.

o Installa il grilletto VICTORY seguendo le istruzioni specifiche fornite con il prodotto.
o Verifica che il grilletto sia fissato saldamente prima di utilizzare I'arma.

2. Regolazione del Grilletto:

o Utilizza gli strumenti forniti per regolare il previaggio e il postviaggio secondo le tue preferenze.
o Esequi test di tiro per assicurarti che le regolazioni siano conformi alle tue esigenze.

3. Uso del Grilletto:

o Posiziona il dito sulla faccia del grilletto in modo da avere una presa sicura.
o Esegui tiri in un ambiente controllato e sicuro.
o Monitora costantemente la tua postura e il tuo allineamento durante il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

* Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu utilizzabili.
¢ Non gettare il grilletto o i suoi componenti nell'ambiente.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo all'uso del grilletto VICTORY per Ruger™ PC Carbine, ti
invitiamo a contattare il servizio clienti di TANDEMKROSS. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello
e le informazioni sull'acquisto quando richiedi assistenza.

Ricorda, la sicurezza ¢ la tua responsabilita. Utilizza sempre il prodotto in modo responsabile e conforme alle
normative vigenti.



VICTORY Trigger for Ruger™ PC Carbine
Brukerhandbok for Sikkerhet

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av VICTORY Trigger for Ruger™ PC Carbine. Denne handboken gir deg viktig informasjon
om sikker bruk, installasjon, og vedlikehold av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle instruksjoner og
retningslinjer for a sikre en trygg og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller at alle deler er i god stand far bruk.

Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller viser tegn pa slitasje.

Rapporter usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller og hgrselsvern, nar du handterer vapen.
e Sgrg for at vapenet er i en sikker tilstand fer du installerer eller justerer avtrekkeren.
Unnga a trekke avtrekkeren med mindre du er klar til & skyte.

Hold fingrene unna avtrekkeren nar du ikke er i ferd med & skyte.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen er i naerheten av lgpet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Kontroller at alle verktgy og deler er tilgjengelige fgr du begynner installasjonen.
o Les bruksanvisningen ngye fer du installerer VICTORY Trigger.

2. Installasjon

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og tomt fgr du begynner.

o Fjern den eksisterende avtrekkeren i henhold til produsentens instruksjoner.

o Installer VICTORY Trigger ved a falge de spesifikke trinnene i den medfglgende
installasjonsveiledningen.

o Kontroller at avtrekkeren sitter sikkert og fungerer som den skal fegr du bruker vapenet.

3. Bruk

o Juster avtrekkeren etter reise for @ oppna gnsket falelse og respons.
o Test avtrekkeren med tarr avfyring for & bli kjent med dens funksjoner.
o Nar du er klar til & skyte, sgrg for at du er i en trygg og kontrollert miljg.

Avfallshandtering

e Avfall og brukte deler bgr kastes i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om spesifikke resirkuleringsprogrammer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere informasjon eller spgrsmal angaende sikkerhet og bruk av VICTORY Trigger, vennligst kontakt
produsenten direkte. Det er viktig a fa hjelp fra kvalifiserte fagfolk for a sikre korrekt bruk og vedlikehold av
produktet.

Takk for at du valgte VICTORY Trigger. Vi gnsker deg en trygg og vellykket opplevelse med ditt produkt!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Spustu "VICTORY"
do Ruger™ PC Carbine

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu "VICTORY" do Ruger™ PC Carbine. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania oraz maksymalnej wydajnosci produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa i uzytkowania.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj spustu "VICTORY" wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj spust w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.
e Regularnie sprawdzaj stan spustu i jego elementdéw, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze bron jest zawsze roztadowana przed instalacjg lub konserwacjg spustu.

Nie uzywaj spustu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci w jego dziataniu.
Zawsze uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych i stuchawek podczas strzelania.

Unikaj uzywania spustu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury lub wilgo¢.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.

2. Instalacja spustu:

o Zdejmij oryginalny spust z Ruger™ PC Carbine, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta
broni.

o Zamontuj spust "VICTORY", upewniajac sie, ze jest prawidtowo zamocowany.

o Sprawdz, czy spust dziata ptynnie, a takze czy nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie spustu:

o Po zainstalowaniu spustu, przeprowadz testy w bezpiecznym srodowisku.

o Zwrd¢ uwage na krétki i powtarzalny ruch spustu, ktéry powinien by¢ ptynny.

o W przypadku jakichkolwiek probleméw z dziataniem, natychmiast zaprzestanh uzytkowania i
skontaktuj sie z pomocg techniczna.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Spust "VICTORY" powinien by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj spustu do zwyktego kosza na $mieci.

o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub punktami zbiérki, aby uzyskac informacje na temat wiasciwe;j
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dziatania spustu "VICTORY", prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanego uzytkowania spustu "VICTORY" do Ruger™ PC Carbine!



VICTORY TRIGGER FOR RUGER™ PC CARBINE
Kayttajan turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa VICTORY TRIGGER FOR RUGER™ PC CARBINE tuotteen kayttdohjeiden pariin. Tama ohje on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama ohje huolellisesti ennen
tuotteen kayttda ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuotteen turvallisuus: Varmista, ettd kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti. Noudata kaikkia valmistajan
antamia ohjeita.

¢ Vaarojen tunnistaminen: Ole tietoinen mahdollisista vaaroista, kuten liipaisimen tahattomasta
laukaisusta.

e Huomioi erityiset kayttajaryhmat: Tuote ei ole tarkoitettu lapsille tai henkiléille, joilla ei ole kokemusta
aseiden kaytosta.

¢ Pida tuote poissa lasten ulottuvilta: Sailyta tuote turvallisessa paikassa, jossa lapset eivat paase siihen
kasiksi.

¢ lImoita vaarallisista tuotteista: Jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai aiheuttavan onnettomuuksia,
ilmoita asiasta viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Tarkista tuote ennen kayttéa: Varmista, etta liipaisin ja kaikki osat ovat ehjat ja puhtaat ennen kayttéa.
Kayta suojavarusteita: Suositellaan silmien ja korvien suojaamista ampumisen aikana.

Harjoittele turvallista kasittelya: Opettele kayttamaan tuotetta turvallisesti ja varmista, ettda ymmarrat
liipaisimen toiminnan.

Al3 koskaan osoita asetta ihmisia tai elaimia kohti: Kayta tuotetta vain turvallisessa ymparistéssa.
Valta ampumista, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa: Varmista, etta olet keskittynyt ja kykeneva
kayttamaan tuotetta.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

o Lue valmistajan mukana tulevat asennusohjeet huolellisesti.
o Varmista, etta kaikki osat ovat oikeat ja ehjat ennen asennusta.
o Kayta tarvittavia ty6kaluja asennuksen aikana ja noudata turvallisuusohjeita.

o Kaytto:

o Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kayttda.

o Aseta sormi liipaisimen paalle vain, kun olet valmis ampumaan.

o Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa ja ymparistdssa.
o Jos tuote ei toimi odotetusti, lopeta kaytté heti ja tarkista ongelma.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ymparistdystavallisesti: Seuraa paikallisia saantdja ja maarayksia tuotteen havittadmiseksi.

« Al3 heitd tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon: Ota yhteyttd paikallisiin viranomaisiin tai
kierratyspalveluihin saadaksesi ohjeita.



Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta olet valmis antamaan
tarvittavat tiedot tuotteesta ja ongelmasta.

Yhteenveto

Noudata naita turvallisuusohjeita varmistaaksesi, ettd kaytat VICTORY TRIGGER FOR RUGER™ PC CARBINE

tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Oikean kaytén ja huolellisen kasittelyn avulla voit nauttia tuotteesta ilman
riskeja.



Sakerhetsinstruktioner for "VICTORY" TRIGGER
for RUGER™ PC CARBINE

Introduktion

Tack for att du valt "VICTORY" TRIGGER for RUGER™ PC CARBINE. Denna produkt ar designad for att forbattra
din upplevelse och prestanda nar du anvander din Ruger® PC Carbine™. For att sakerstalla saker anvandning
av produkten, vanligen Ias och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att produkten ar installerad korrekt innan anvandning.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet efter aterkallningsuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand aldrig produkten om den &r skadad eller har visat tecken pa slitage.
Kontrollera att avtrycket ar korrekt justerat innan anvandning.

Undvik att placera fingret pa avtrycket om du inte &r redo att skjuta.
Anvand alltid skyddsglaségon och hoérselskydd vid skytte.

Folj alltid sakerhetsbestammelserna for skytte och hantering av vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av "VICTORY" TRIGGER:

o Se till att vapnet ar avstangt och avtrycksmekanismen ar ur funktion innan installation.

o Ta bort det gamla avtrycket enligt tillverkarens anvisningar.

o Installera "VICTORY" TRIGGER genom att folja de medféljande instruktionerna noggrant.
o Justera avtrycket efterresan enligt dina preferenser for att sakerstalla optimal prestanda.

2. Anvandning av "VICTORY" TRIGGER:

o Hall alltid vapnet i en saker riktning.
o Anvand avtrycket med en jamn och kontrollerad rorelse.
o Ova pa att dra avtrycket for att vanja dig vid dess kénsla och respons.

Avfallshantering
¢ Avfallshantering av produkten bér ske i enlighet med lokala bestammelser for farligt avfall.

e Slang inte produkten i hushallsavfall. Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller tillverkaren.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sakrare anvandning av
din "VICTORY" TRIGGER for RUGER™ PC CARBINE.



Navod pro bezpecné pouzivani spousteé
"VICTORY" pro Ruger™ PC Carbine

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust "VICTORY" pro Ruger™ PC Carbine. Tento produkt je navrzen tak, aby
zlepsil vykon vasi zbrané a poskytl vdm lepsi zazitek ze strelby. Abychom zajistili vasi bezpenost a maximaini
vyuziti produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouZitim produktu se ujistéte, Ze rozumite véem bezpecnostnim pokyndm.

Zkontrolujte, zda je vase zbran v dobrém stavu a zda jsou vSechny jeji soucasti spravné namontovany.
Pfi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni pravidla bezpecnosti se zbranémi.

Udrzujte spoust a zbran mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte pomoc kvalifikovaného odbornika.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Pri instalaci spousté se ujistéte, ze pouzivate spravné nastroje a postupy.

Nikdy nezkousSejte spoust na zbrani, pokud nejste pripraveni na vystrel.

Ujistéte se, Ze mate spravny Uchop na spousti, abyste minimalizovali riziko neldmysiného vystielu.
Pfi Upravach nebo nastaveni spousté postupujte opatrné a podle pokynd vyrobce.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
o Prectéte si ndvod k obsluze vasi zbrané a ujistéte se, ze vite, jak ji spravné rozlozit.

2. Instalace spousté

o Qdstrante starou spoust podle pokyn{ vyrobce vasi zbrané.
o Nainstalujte spoust "VICTORY" podle pokyn( dodanych s produktem.
o Ujistéte se, Ze je spoust spravné upevnéna a ze vsechny soucasti funguji hladce.

3. Pouzivani spousté
o Po instalaci se ujistéte, ze spoust funguje spravneé.

o Pri stfelbé se soustredte na spravnou techniku a Gchop.
o Pravidelné kontrolujte spoust a zbrar, zda nedoslo k opotrebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Nevyhazujte spoust nebo jeji soucasti do bézného odpadu.
» Zeptejte se mistnich Gradl na spravné metody recyklace a likvidace.
* Vzdy se ujistéte, Ze jsou vSechny soucasti zlikvidovany bezpecné a ekologicky.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

¢ Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Dodrzovanim téchto doporuceni zajistite
bezpelné a efektivni pouzivani spousté "VICTORY" pro Ruger™ PC Carbine.
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